Кафедра німецької філології та перекладу

4-й курс, 7-й семестр

Контрольна робота
з німецької мови (іноземна мова ІІ)

Диктант
Berlin ist die Bundeshauptstadt der Bundesrepublik Deutschland und zugleich eines ihrer Länder. Die Stadt Berlin ist mit rund 3,5 Millionen Einwohnern die bevölkerungsreichste und mit 892 Quadratkilometern die flächengrößte Gemeinde Deutschlands sowie nach Einwohnern die zweitgrößte der Europäischen Union. Sie bildet das Zentrum der Metropolregion Berlin/Brandenburg (6 Millionen Einw.) und der Agglomeration Berlin (4,4 Millionen Einw.). Der Stadtstaat unterteilt sich in zwölf Bezirke. Neben den Flüssen Spree und Havel befinden sich im Stadtgebiet kleinere Fließgewässer sowie zahlreiche Seen und Wälder.

Urkundlich erstmals im 13. Jahrhundert erwähnt, war Berlin im Verlauf der Geschichte und in verschiedenen Staatsformen Residenz- und Hauptstadt Brandenburgs, Preußens und des Deutschen Reichs. Ab 1949 war der Ostteil der Stadt faktisch Hauptstadt der Deutschen Demokratischen Republik. Mit der deutschen Wiedervereinigung im Jahr 1990 war Berlin wieder gesamtdeutsche Hauptstadt und wurde in der Folge Sitz der Bundesregierung, des Bundespräsidenten, des Deutschen Bundestags, des Bundesrats sowie zahlreicher Bundesministerien und Botschaften.

Wenn Sie die Stadt kennen lernen wollen, beginnen Sie Ihren Spaziergang am Alexanderplatz. Dieser riesige Platz ist ein beliebter Treffpunkt der Berliner. Neben dem Alexanderplatz befindet sich das höchste Gebäude in Berlin, der Fernsehturm. Neben dem Fernsehturm liegen das Rote Rathaus und die Marienkirche. Viel Spaß!

(~1300 зн.)
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1. Після того як він сів у рейсовий автобус, який їздить дивовижним Франкфуртом-на-Майні, і побачив дорогою багато чудових місцин, він встиг на зустріч біля найвищої офісної будівлі у Європі.
2. Картинна галерея у Дрездені, яка була заснована Августом Першим (Passiv), вважається одним із символів міста на Ельбі.
3. З тих пір як я живу у цьому надзвичайному місті, я щодня їжджу на роботу звичайним рейсовим автобусом і займаю місце на верхньому поверсі, щоб побачити найкращий краєвид того, що відбувається на вулицях.

4. Саме Мюнхен тобі варто відвідати, доки ти не поїхав з Німеччини, оскільки там ти можеш побачити найцікавішу місцину цього стародавнього міста: на центральній вежі ратуші можна помилуватися годинником-курантами, який розігрує 15-хвилинну виставу.

5. Щоб встигнути поїхати далі наступним автобусом, тобі не можна затримуватись біля зруйнованої церкви кайзера Вільгельма: що довше ти залишаєшся біля цього символу безглуздої руйнації міста під час бомбардувань, тим гірший краєвид на оточуючі місцини ти отримаєш, коли їхатимеш жовтим автобусом 100 маршруту, оскільки у пізніший час усі місця будуть зайняті.

6. Володарі цих давніх земель наказали побудувати на пагорбі замок, щоб він захищав перехід через ріку біля того найважливішого для економічного розвитку регіону містечка, а потім замок перетворився на розкішний палац. Коли на місці середньовічних стін міста забовваніли сучасні захисні споруди, Дрезден на початку шістнадцятого століття став столицею найзначущішої протестантської землі.

7. Я не зміг пояснити цьому дурнуватому німцю різницю між Києвом та іншими містами України, тим більш, що поділу на міста районного і окружного підпорядкування, як у Німеччині, в Україні немає.
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Das Großherzogtum Luxemburg ist ein Staat und eine parlamentarische Demokratie in Form einer konstitutionellen Monarchie im Westen Mitteleuropas. Mit einer Fläche von 2586 Quadratkilometern ist Luxemburg einer der kleinsten Flächenstaaten der Erde und (nach Malta) das zweitkleinste Land der Europäischen Union. Es grenzt im Süden über 73 Kilometer an die Französische Republik, im Westen über 148 Kilometer an das Königreich Belgien und im Osten über 135 Kilometer an die Bundesrepublik Deutschland. Mit Belgien und den Niederlanden bildet Luxemburg die Beneluxstaaten. Die Stadt Luxemburg ist Hauptstadt des Großherzogtums und Sitz der Regierung. Am Anfang des Jahres 2015 zählte Luxemburg 562.958 Einwohner. Etwa 92 Prozent der Einwohner leben in Städten, die jedoch überwiegend nur  Kleinstädte sind.  Die größte Stadt ist die Hauptstadt Luxemburg mit über 100.000 Einwohnern. Die Sprachensituation in Luxemburg ist vielschichtig: Die Muttersprache der Luxemburger ist Luxemburgisch; Hochdeutsch und Französisch sind gemäß dem Sprachengesetz von 1984 ebenfalls Amtssprachen; somit hat Luxemburg insgesamt drei offizielle Sprachen.

Das Großherzogtum Luxemburg ist seit der Zweiten Londoner Konferenz von 1867 ein souveräner und unabhängiger Staat. Staatsform ist eine parlamentarische Monarchie, die Gesetzgebung ist Aufgabe der Abgeordnetenkammer, die alle fünf Jahre gewählt wird. Zu den Staatssymbolen gehören vor allem die Staatsflagge (die luxemburgische rot-weiß-blaue Trikolore), das Staatswappen und die Nationalhymne.

Luxemburg hat ein gemäßigtes mitteleuropäisches Klima, das durch atlantische Meereswinde beeinflusst wird.

 (~1420 зн.)
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1. Що ЗМІ сформували у його друга образ цього народу, не дуже подобається цьому німцю. Саме упередження і стереотипи заважають людям зрозуміти один одного.
2. Важко сказати, що зараз є типово німецьким. У сьогоднішній Німеччині проживає більш ніж 7 мільйонів іноземців, культура яких вплинула на менталітет та поведінку німців.

3. Мені вже зрозуміло, що через вплив чеської культурної ідентичності цей німець вже не є ні пунктуальним, ні ангажованим, ні впертим, тому що його менталітет змінився після того, як ця людина провела у Чехії декілька нудних років.

4. У країнах, які знаходяться у Центральній Європі і приваблюють відпочивальників з усього світу, люди снідають чимось гарячим і п’ють трохи міцного чаю або чорної кави, проте лише небагато хто знає, що у цієї традиції довга історія.

5. Чим довше на основі твого власного досвіду виникатиме твоє уявлення про країни, з якими межує Австрія, тим вищий шанс ти отримаєш краще зрозуміти мешканців Чехії, Словаччини, Угорщини, Словенії, Італії, Ліхтенштейну, Швейцарії і Німеччини.

6. Коли цей нудний культуролог проживе у Німеччині пару місяців, він зможе не лише побачити позитивні якості німців, яких він наразі вважає позбавленими гумору хвальками, але й сформувати неупереджену точку зору щодо їх ідентичності, оскільки багато кліше про мешканців країни поетів та мислителів не є дійсними.

7. Доки федеральні збори не оберуть президента Німеччини, він не зможе представляти країну на міжнародному рівні і пропонувати кандидата на посаду федерального канцлера. Саме федеральний канцлер визначає внутрішню і зовнішню політику Німеччини.

8. Щоб роздивитися найголовнішу пам’ятку цього старовинного міста, туристи зібрались навколо Маріїнської колони на центральному майдані Мюнхену, приїхавши з центрального вокзалу на горішньому поверсі жовтого автобусу другого маршруту. На центральній вежі ратуші вони помилувалися годинником-курантами, які розігрували п’ятнадцятихвилинну виставу.   
(~1650 зн.)
